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Bateria do EcoFlow DELTA Pro 3

Instrukcja obstugi



Informacje o niniejszej instrukcji

- Niniejsza instrukcja zawiera wprowadzenie do tego produktu oraz szczegétowe
informacje na temat jego obstugi, zarzadzania i konserwacji. Nalezy pamieta¢, ze
niniejsza instrukcja moze zosta¢ zaktualizowana bez wczeSniejszego
powiadomienia.

- Dostepnos$¢ niektérych akcesoriéw i funkcji opisanych w niniejszej instrukgji
moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub regionu.

- Wszystkie obrazy wyswietlane w niniejszej instrukcji stuzg wytagcznie do celéw
demonstracyjnych. Nalezy odnies¢ sie do rzeczywistego otrzymanego produktu.

- Jesli czytasz niniejszg instrukcje w formacie PDF, pamietaj, ze mozesz uzyska¢ do
niej dostep online na stronie pomocy technicznej EcoFlow, aby uzyska¢ lepsze
wrazenia i najnowsze aktualizacje.

Przeglad

EcoFlow DELTA Pro 3 Smart Extra Battery (zwana dalej ,dodatkowg baterig”,
.baterig” lub ,produktem”) to bateria LiFePO4 o pojemnosci 4096 Wh. Zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia pojemnosci baterii przeno$nej stacji zasilania
DELTA Pro 3 i zapewnienia dtuzszego podtrzymania zasilania.



Wyglad produktu

1 Gtéwny przycisk zasilania

2 Gtéwna dioda LED zasilania

3 Dioda LED stanu

4 Port dodatkowej baterii*

* Port dodatkowej baterii jest opatentowanym portem EcoFlow.



Przyciski i diody LED

Gtowny przycisk zasilania

- Po podtaczeniu do stacji zasilajgcej EcoFlow DELTA Pro 3

Wigczanie: Nacisnij i przytrzymaj gtowny przycisk zasilania przez okoto 2 sekundy,
az zaswieci sie wskaznik LED.

Wytgczanie: Nacisnij i przytrzymaj gtowny przycisk zasilania przez okoto 2 sekundy,
az wskaznik LED zgasnie.

- Gdy urzadzenie nie jest podtgczone do stacji zasilajacej EcoFlow DELTA Pro 3
Wigczanie: Nacisnij gtéwny przycisk zasilania na 1 sekunde, az zaswieci sie
wskaznik LED.

Wytgczanie: Nacisnij gtowny przycisk zasilania na 1 sekunde, az wskaznik LED
zgasnie.

Gtowna dioda LED zasilania

Status

Wytaczony - bateria jest wytgczona.

Miga w sposéb pulsacyjny na biato - bateria jest wigczona i dziata normalnie.
Miga na biato - bateria przeprowadza aktualizacje oprogramowania sprzetowego.



Dioda LED stanu

Dioda LED stanu wyswietla skierowany na zewnatrz wzér, gdy dodatkowa bateria
jest wigczona.

Podczas wytgczania dodatkowej baterii dioda LED stanu $wieci do wewnatrz.

Gdy dioda LED stanu Swieci Swiattem ciggtym, liczba zapalonych diod LED wskazuje
biezacy poziom natadowania baterii.

Gdy cze$¢ diody LED stanu miga, oznacza to, ze bateria jest tadowana.

Miganie catej diody LED stanu oznacza, ze wystapit btad.



ROZpOCZQCie pracy
Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Wsparcie dla EcoFlow DELTA Pro 3

Dodatkowa bateria moze zwiekszy¢ pojemnos¢ baterii stacji zasilajgcej,
przechowujgc wiecej energii. Dziata réwniez jako zapasowe Zzrédto zasilania dla
obcigzen, gdy poziom natadowania baterii stacji zasilajgcej jest niski.

Aby podtaczy¢ dodatkowg baterie
1. Podtacz dodatkowg baterie do portu dodatkowej baterii stacji zasilajgcej.

2. Dodatkowa bateria zostanie uznana za pomyslinie zainstalowang, gdy ikona baterii
zostanie wyswietlona na ekranie stacji zasilajgcej.

Uwaga:

Stacja zasilania EcoFlow DELTA Pro 3 umozliwia podtgczenie do 2 dodatkowych
baterii. Nie nalezy uktadac baterii na stacji zasilania. Jesli konieczne jest utozenie
baterii jedna na drugiej, nalezy umiesci¢ stacje zasilania i baterie dtugimi
krawedziami do Sciany, aby zapobiec przypadkowemu upadkowi.

Aby wyja¢ dodatkowga baterie:
Bezposrednio usunh potgczenie miedzy stacjg zasilania a dodatkowg bateria.



tadowanie
Metoda 1: Przez EcoFlow DELTA Pro 3

Poditagcz baterie do przenosnej stacji zasilania DELTA Pro 3 za pomocg
dostarczonego dodatkowego kabla baterii. Nastepnie podtgcz stacje zasilania do
Zrédta zasilania.

Metoda 2: Przez inteligentny generator EcoFlow (,Dual Fuel”)

Zainstaluj adapter DELTA Pro do inteligentnego generatora w porcie dodatkowe;j
baterii. Nastepnie uzyj go do podtgczenia dodatkowej baterii do portu XT150
inteligentnego generatora EcoFlow.




Przechowywanie i
konserwacja

1 RrzechawYWRRILorzechowywad w temperaturze od -10°C do 45°C, z zalecanym
zakresem od okoto 0°C do 30°C, aby utrzymac baterie w dobrym stanie.

- Produkt nalezy przechowywac¢ w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym
miejscu, ktére jest bezpieczne i zmniejsza ryzyko upadku.

- Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od zrédet wody, zrédet ciepta, silnych pél
magnetycznych, srodowisk zawierajacych gazy korozyjne oraz wszelkich substancji
tatwopalnych lub wybuchowych.

- W przypadku dtugotrwatego przechowywania nalezy tadowac i roztadowywac
produkt raz na 3 miesigce (w petni natadowac, a nastepnie roztadowac do 60% na
czas przechowywania), aby utrzymac baterie w dobrym stanie.

- Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia nienatadowanego lub nieuzywanego przez
okres dtuzszy niz 6 miesiecy; w przeciwnym razie gwarancja zostanie uniewazniona.

2. Konserwacja

- Czyszczenie
Do czyszczenia produktu nalezy uzywac¢ miekkiej, suchej Sciereczki.

- Utrzymanie baterii w dobrym stanie
Nalezy unika¢ pozostawiania produktu nieuzywanego przez dtuzszy czas.
taduj i roztadowuj produkt co 3 miesigce, aby wydtuzyc¢ jego zywotnosc¢.



Instrukcje bezpieczenstwa i zgodnos¢

Zastrzezenie

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg
produktu i upewnic sie, ze jest ona w petni zrozumiata. Po przeczytaniu niniejszego
dokumentu nalezy zachowa¢ go na przyszto$¢. Niewtasciwe uzytkowanie tego
produktu moze spowodowac powazne obrazenia ciata u uzytkownika lub innych
0s6b, a takze uszkodzenie produktu i utrate mienia. Korzystanie z produktu jest
rébwnoznaczne ze zrozumieniem, zatwierdzeniem i zaakceptowaniem wszystkich
warunkow i tresci zawartych w niniejszym dokumencie. Firma EcoFlow nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty spowodowane przez uzytkownika, ktory
nie uzywa produktu zgodnie z dokumentacjg produktu. Zgodnie z przepisami
prawa firma EcoFlow zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji
niniejszego dokumentu i wszystkich dokumentéw zwigzanych z produktem.
Niniejszy dokument moze podlega¢ zmianom (aktualizacjom, poprawkom lub
rozwigzaniu) bez wczesniejszego powiadomienia. Najnowsze informacje o
produkcie mozna znalez¢ na oficjalnej stronie internetowej firmy EcoFlow:
https://www.ecoflow.com/.



Instrukcje bezpieczenstwa

1. Nie nalezy naraza¢ produktu na silne uderzenia, wibracje lub upadki.

2. Nie nalezy przenosi¢ produktu na poktad samolotu.

3. Nie uzywac produktu w poblizu zrédet ciepta, takich jak ogien lub piec grzewczy.
4. Nie nalezy zamacza¢ produktu ani zanurzac¢ go w ptynach. W przypadku uzywania
produktu w wilgotnym $rodowisku, takim jak deszczowe obszary lub miejsca w
poblizu wody, nalezy zabezpieczy¢ go wodoodporng torba.

5. Podczas uzytkowania lub przechowywania produktu nalezy przestrzegac
wymagan dotyczgcych temperatury otoczenia okreslonych w specyfikacji produktu.
Nalezy unika¢ degradacji lub uszkodzenia produktu, a takze zagrozen dla
bezpieczehstwa osdb spowodowanych zbyt wysokimi lub niskimi temperaturami.
6. Nie uzywaj produktu w S$rodowisku, w ktorym wystepujg silne tadunki
elektrostatyczne lub pola magnetyczne.

7. Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci i zwierzagt domowych. Jesli
produkt ma by¢ uzywany w poblizu dzieci, powinny one znajdowac sie pod $cistym
nadzorem.

8. Produkt nalezy przechowywac z dala od oparéw, dymu, pary i kurzu.

9. Produkt nalezy przechowywa¢ w uporzadkowanym, suchym i dobrze
wentylowanym miejscu.

10. Nie nalezy samodzielnie demontowac, naprawia¢ ani modyfikowac¢ produktu. W
celu przeprowadzenia konserwacji lub serwisu nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta firmy EcoFlow.

11. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub
konserwacyjnych nalezy zawsze odtgczy¢ produkt od wszystkich zewnetrznych
zrédet zasilania.

12. Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia wtyczki i przewodu elektrycznego, podczas
odtgczania produktu nalezy ciggng¢ za wtyczke, a nie za przewdd.

13. Nie przektuwac produktu ostrymi przedmiotami.

14. Nie wktada¢ palcéw ani dtoni do produktu.

15. Nie wktadac¢ przewoddw ani innych metalowych przedmiotéw do produktu, aby
zapobiec zwarciom.

16. Nie uzywa¢ zadnych nieoficjalnych lub niezalecanych komponentéw ani
akcesoriow. W celu wymiany nalezy skontaktowac sie z firmg EcoFlow.

17. Nie wolno uzywa¢ produktu z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, lub
uszkodzonym kablem wyjsciowym.

18. Nie nalezy umieszcza¢ na produkcie zadnych ciezkich przedmiotéw.

19. Produkt nalezy umiesci¢ na stabilnej i ptaskiej powierzchni. Nalezy unikac
uszkodzenia urzadzenia lub obrazeh ciata spowodowanych upadkiem lub
przewréceniem sie produktu.

20. Do wycierania i czyszczenia produktu nalezy uzywa¢ miekkiej, suchej sciereczki.
21. Uzytkowanie w zakfadzie naprawczym: Podczas uzytkowania w miejscu
naprawy, takim jak centrum naprawy pojazdéw, warsztat lub inne miejsce, w
ktérym przeprowadzane sg naprawy, nie nalezy umieszcza¢ produktu na podtodze
lub na wysokosci mniejszej niz 457 mm (18 cali) nad podtoga.



W nagtych wypadkach

1. W sytuacji awaryjnej przed dotknieciem produktu nalezy podjg¢ Srodki
ostroznosci chronigce przed porazeniem prgdem, takie jak zatozenie rekawic
izolacyjnych.

2. Jesli produkt ulegnie zamoczeniu, nalezy natychmiast zaprzestac jego uzywania i
powstrzymac sie od dalszej obstugi lub wigczania. Umies¢ produkt w bezpiecznym,
wodoodpornym i dobrze wentylowanym miejscu, a nastepnie skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta firmy EcoFlow w celu uzyskania pomocy.

3. Jesli produkt wpadnie do wody, nalezy umiesci¢é go w bezpiecznym,
wodoodpornym i dobrze wentylowanym miejscu i trzymac z dala od kontaktu do
czasu catkowitego wyschniecia. Wysuszony produkt nie powinien by¢ ponownie
uzywany i musi zosta¢ odpowiednio zutylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami.
4. W przypadku zapalenia sie produktu zaleca sie uzycie gasnic w nastepujacej
kolejnosci: woda lub mgta wodna, piasek, koc gasniczy, suchy proszek gasniczy, a
na koncu gasnica na dwutlenek wegla.

Recykling i utylizacja

1. Produkt z powaznymi uszkodzeniami, wadliwym dziataniem lub wyczerpana
baterig nalezy odpowiednio zutylizowac lub poddac¢ recyklingowi.

2. Produkt zawiera baterie. Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi utylizacji i recyklingu baterii. Nie nalezy wyrzucac go razem
z odpadami domowymi, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska i zagrozenia
bezpieczenstwa.

3. Jesli to mozliwe, przed utylizacjg produktu nalezy upewnic sie, ze bateria jest
catkowicie roztadowana (do 0% pojemnosci). Jesli nie, nie nalezy umieszczac baterii
bezposrednio w pojemniku do recyklingu baterii. Zamiast tego nalezy
skontaktowac sie z profesjonalng firma zajmujacg sie recyklingiem baterii.



Dodatek

Zawartos$¢ opakowania

Dodatkowa bateria EcoFlow DELTA Pro 3 Smart x1
Dodatkowy kabel baterii EcoFlow x1
Zestaw dokumentow produktu x1

Specyfikacja techniczna
Ogélne

Model: EFD521-EB
Waga netto: Okoto 33 kg (72,75 Ib)
Wymiary: Okoto 215,5 x 295 x 691,8 mm (8,49 x 11,61 x 27,24 in.)

Wyjscie

Dodatkowy port baterii: zastrzezony port EcoFlow
40V-58,4V 100A

Wejscie

Dodatkowy port baterii: zastrzezony port EcoFlow
40V-58.4V 80A maks.

Informacje o baterii

Napiecie nominalne: 51,2V

Pojemnos¢ znamionowa: 80 Ah 4096 Wh

Sktad chemiczny ogniw: LFP (LiFePO4)

Zywotnos$dykliczna: Bateria utrzymuje 80%+ SoH (State of Health) po 4000
cyklach przy 0,5C/0,5C w temperaturze 25°C (77°F).

Typ zabezpieczenia: Ochrona przed przepieciem, ochrona przed przecigzeniem,
ochrona przed przegrzaniem, ochrona przed zwarciem, ochrona przed niska
temperaturg, ochrona przed niskim napieciem, ochrona nadpradowa



Temperatura otoczenia

Optymalna temperatura pracy: 20-30°C (68-86°F)
Temperatura tadowania: 0-45°C (32-113°F)
Temperatura roztadowania: -10-45°C (14-113°F)
Temperatura przechowywania: -10-45°C (14-113°F)
Inne

Stopien ochrony IP: IP20 (wewnetrzna bateria: IP65)



Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa akumulatoréw i baterii

Doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia. Stosuj sie¢ do wszelkich instrukcji uzytkowania zawartych w
Instrukcji Obstugi. Upewnij sie, ze wszystkie instrukcje zostaty doktadnie przeczytane i zrozumiane przed uzyciem
produktu.

1. Niebezpieczenstwo potkniecia
eBaterie mogg stanowi¢ ryzyko potkniecia, szczegélnie dla matych dzieci. Nalezy trzyma¢ wszystkie baterie poza
zasiegiem dzieci, aby unikng¢ ryzyka zadtawienia lub uszkodzenia narzadéw wewnetrznych.

2. Ryzyko wycieku i oparzenia

eo\W przypadku nieprawidlowego uzytkowania baterii i akumulatora (np. zwarcie, przetadowanie, uzywanie
nieodpowiednich tadowarek), moze doj$¢ do wycieku elektrolitu, ktéry jest szkodliwy dla zdrowia. Nalezy unika¢ kontaktu
z wyciekajgcym elektrolitem, a w razie jego kontaktu z ciatem lub oczami natychmiast przemy¢ wodg i zasiggna¢ porady
lekarza.

3. Ryzyko wybuchu

eAkumulatory i baterie mogg wybuchnagé, jesli sg narazone na wysokie temperatury, ogien lub sg nieprawidtowo uzywane.
Nalezy chroni¢ baterie przed bezposrednim kontaktem z ogniem, cieptem oraz unika¢ préb otwierania, zgniatania lub
modyfikowania.

4. Odpowiednie uzytkowanie i tadowanie
eUzywaj tylko tadowarek zalecanych przez producenta. Nieprawidlowe tadowanie moze prowadzi¢ do nadmiernego
nagrzewania, uszkodzenia lub awarii akumulatora.

5. Bezpieczenstwo podczas wymiany baterii
ePodczas wymiany baterii nalezy upewnic sig, ze bateria ma odpowiednig specyfikacje. Niewtasciwe modele baterii mogg
prowadzi¢ do uszkodzen urzgdzenia oraz stanowi¢ ryzyko dla zdrowia.

6. Przechowywanie i utylizacja

eBaterie powinny by¢ przechowywane w chtodnym i suchym miejscu, z dala od substancji tatwopalnych. Nie nalezy
wyrzuca¢ baterii do ogdlnych odpadéw. Akumulatory i baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu, aby zminimalizowa¢ negatywny wptyw na srodowisko.

7. Zasady bezpieczenstwa

Zawsze przechowuj baterie i akumulator poza zasiggiem dzieci.

Nie zanurzaj baterii i akumulatora w wodzie ani innych cieczach.

Nie otwieraj, nie deformuj ani nie przebijaj baterii i akumulatora.

taduj akumulator tylko zgodnie z zaleceniami producenta.

W przypadku oznak uszkodzenia (np. wycieku, deformacji), natychmiast przestan uzywac baterii/akumulatora i oddaj je do
punktu recyklingu.

8. Informacja o wplywie na srodowisko

eBaterie zawierajg substancje, ktére moga mie¢ negatywny wptyw na $rodowisko. Prawidtowe utylizowanie akumulatoréow
jest kluczowe dla minimalizowania ich wptywu na ekosystem. Zachgcamy do oddawania zuzytych baterii do punktow
zbidrki, aby umozliwi¢ ich odpowiedni recykling.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkt zostat zaprojektowany zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988 i
spetnia odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) oraz
bezpieczenstwa elektrycznego.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste. Nigdy
nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj
o to, aby w sytuacji awar)g'nej mo&c szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatur?/.

taduj urzagdzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min Tm od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktore sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach la orator?/j—
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy | w pefni natadowany. Czascfracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowac¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak rgf
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziomljego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stohca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uz?/t o-
wania. Producent okresla maksymalny czas prac&/ urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzgdzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnosc¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.
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